Avertissement de sécurité Typologie : Rasoir femme Voici un avertissement de sécurité multilingue conforme
au RSGP pour un rasoir pour femme, rédigé dans les 7 langues demandées, en respectant les contraintes
de longueur, de clarté et d'accessibilité.

**Rasoir Femme - Avertissement de Sécurité Important**
*Erancais**
**Avertissement:**

* Ce rasoir est destiné uniquement a un usage externe. * Tenir hors de portée des enfants. Les lames sont
tranchantes et peuvent causer des blessures. * Ne pas appliquer de pression excessive lors du rasage pour
éviter les coupures et irritations. * Rincer la lame aprés chaque utilisation et conserver le rasoir dans un
endroit sec. * En cas d'irritation persistante, cesser l'utilisation et consulter un médecin. * Ne pas utiliser sur
une peau irritée, brilée par le soleil ou présentant des Iésions. * Remplacer la lame régulierement pour une
efficacité optimale et une hygieéne adéquate.

Ce document est généré automatiquement en réponse a la réglementation européenne sur la sécurité des
produits et conformément au RGPD.

**English**
*Warning:**

* This razor is intended for external use only. * Keep out of reach of children. Blades are sharp and can
cause injury. * Do not apply excessive pressure when shaving to avoid cuts and irritation. * Rinse the blade
after each use and store the razor in a dry place. * If persistent irritation occurs, discontinue use and consult
a doctor. * Do not use on irritated, sunburned, or broken skin. * Replace the blade regularly for optimal
performance and hygiene.

This document is automatically generated in response to European product safety regulations and in
accordance with the GDPR.

**Espafiol**
*Advertencia:**

* Esta maquinilla de afeitar esta destinada Gnicamente para uso externo. * Mantener fuera del alcance de
los nifios. Las cuchillas son afiladas y pueden causar lesiones. * No aplique una presion excesiva al
afeitarse para evitar cortes e irritaciones. * Enjuague la cuchilla después de cada uso y guarde la maquinilla
en un lugar seco. * Si se produce irritacion persistente, suspenda su uso y consulte a un médico. * No
utilizar sobre piel irritada, quemada por el sol o con lesiones. * Reemplace la cuchilla regularmente para un
rendimiento 6ptimo e higiene adecuada.

Este documento se genera automaticamente en respuesta a las regulaciones europeas de seguridad de
productos y de acuerdo con el RGPD.

*Portugués**
**Aviso:**

* Esta lamina de barbear destina-se apenas a uso externo. * Mantenha fora do alcance de criancas. As
laminas séo afiadas e podem causar ferimentos. * N&o aplique presséo excessiva ao barbear para evitar
cortes e irritagBes. * Enxague a lamina apos cada utilizacdo e guarde a lamina num local seco. * Se ocorrer
irritacé@o persistente, interrompa o uso e consulte um médico. * Nao use em pele irritada, queimada pelo sol
ou com les@es. * Substitua a lamina regularmente para um desempenho ideal e higiene adequada.

Este documento é gerado automaticamente em resposta aos regulamentos europeus de seguranca de
produtos e em conformidade com o RGPD.



**Deutsch**
**Warnung:**

* Dieser Rasierer ist nur fur den dufReren Gebrauch bestimmt. * AuRerhalb der Reichweite von Kindern
aufbewahren. Die Klingen sind scharf und kénnen Verletzungen verursachen. * Uben Sie beim Rasieren
keinen ubermafigen Druck aus, um Schnitte und Irritationen zu vermeiden. * Spiilen Sie die Klinge nach
jedem Gebrauch ab und bewahren Sie den Rasierer an einem trockenen Ort auf. * Bei anhaltender Reizung
die Anwendung abbrechen und einen Arzt aufsuchen. * Nicht auf gereizter, sonnenverbrannter oder
verletzter Haut anwenden. * Ersetzen Sie die Klinge regelmafig, um eine optimale Leistung und Hygiene zu
gewabhrleisten.

Dieses Dokument wird automatisch als Antwort auf die europaischen Produktsicherheitsbestimmungen und
in Ubereinstimmung mit der DSGVO generiert.

**|taliano**
*»*Avyvertenza:**

* Questo rasoio e destinato esclusivamente all'uso esterno. * Tenere fuori dalla portata dei bambini. Le lame
sono affilate e possono causare lesioni. * Non applicare una pressione eccessiva durante la rasatura per
evitare tagli e irritazioni. * Risciacquare la lama dopo ogni utilizzo e conservare il rasoio in un luogo asciutto.
* In caso di irritazione persistente, interrompere I'uso e consultare un medico. * Non utilizzare su pelle
irritata, scottata dal sole o lesa. * Sostituire regolarmente la lama per prestazioni ottimali e igiene adeguata.

Questo documento & generato automaticamente in risposta alle normative europee sulla sicurezza dei
prodotti e in conformita con il GDPR.

*Nederlands**
*Waarschuwing:**

* Dit scheermes is uitsluitend bedoeld voor uitwendig gebruik. * Buiten bereik van kinderen bewaren. De
mesjes zijn scherp en kunnen letsel veroorzaken. * Oefen geen overmatige druk uit tijdens het scheren om
shijwonden en irritatie te voorkomen. * Spoel het mesje na elk gebruik af en bewaar het scheermes op een
droge plaats. * Stop het gebruik en raadpleeg een arts als er aanhoudende irritatie optreedt. * Niet gebruiken
op geirriteerde, door de zon verbrande of beschadigde huid. * Vervang het mesje regelmatig voor optimale
prestaties en hygiéne.

Dit document is automatisch gegenereerd als antwoord op de Europese productveiligheidsvoorschriften en
in overeenstemming met de AVG.



